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Bizkaia

Arrazola (Atxondo): βílβora
Arrieta: bílβora
Bakio: βílβora
Bermeo: bílβora
Berriz: βílβorá
Bolibar: βílβora

Busturia: βílβora
Dima: βílβora
Elantxobe: βílβora
Elorrio: βilβóra
Errigoiti: bílβora
Etxebarri: βílβora
Etxebarria: βílβorá:
Gamiz-Fika: bílβorá
Getxo: βílβora
Gizaburuaga: βílβora
Ibarruri (Muxika): βílβora
Kortezubi: βílβora
Larrabetzu: βílβora
Laukiz: βílβora
Leioa: βílβora
Lekeitio: bilβóra
Lemoa: βílβora
Lemoiz: βílβora
Mañaria: βílβorá
Mendata: βílβora
Mungia: βílβora
Ondarroa: βílβoa
Orozko: βílβora
Otxandio: βílβora
Sondika: βílβora
Zaratamo: βílβorá
Zeanuri: βílβora
Zeberio: βílβora
Zollo (Arrankudiaga): βílβora
Zornotza: βílβora

Araba

Aramaio: βílβora

Gipuzkoa

Aia: βílβaora, baǰóna:
Amezketa: bilβáu̯ra
Andoain: βílβau̯ra
Araotz (Oñati): βílβora
Arrasate: βilβóra

Arroa (Zestoa): bílbau̯rá, bílborá
Asteasu: bílβaoa
Ataun: bílβaorá
Azkoitia: βilβoá
Azpeitia: bílβora
Beasain: bílbaoá
Beizama: βílβaorá, βaǰóna
Bergara: βilβoa
Deba: bílβora
Donostia: βílβora
Eibar: βílβora
Elduain: bílβaora
Elgoibar: βílbaora
Errezil: βílβaorá, βaǰóna
Ezkio-Itsaso: βílβorá
Getaria: βílβau̯ra, βaǰóna
Hernani: bílβo:rá
Hondarribia: βilβáora
Ikaztegieta: bílβau̯a, donóśtia
Lasarte-Oria: bilbau̯ðá
Legazpi: bilβora
Leintz Gatzaga: βilβóra
Mendaro: bílβorá, bílβoá
Oiartzun: βílβaorá
Oñati: βílβora
Orexa: bílβaoœ́
Orio: βílβoa, βaǰóna
Pasaia: bilβaoá
Tolosa: βilβáoá
Urretxu: bílβora
Zegama: βilβáora, βaǰóna

Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: bílbaorá, 
baǰónará

Alkotz: bilbáwerá, βaǰónará
Aniz: βilβaorá
Arbizu: bilbáu̯ra, baǰónará
Beruete: βílβaorá
Donamaria: βilβáu̯ra
Dorrao / Torrano: βílβau̯rá
Erratzu: baió̯nara
Etxalar: βilβaorá
Etxaleku: bílbau̯ré, báǰonaá
Etxarri (Larraun): bílβaorá:, βaǰóna:
Eugi: βilbáorá, βaǰónará
Ezkurra: βílβaorá
Gaintza: βílβau̯é, baió̯ná:, irúɲeá

Goizueta: βilbáu̯ra
Igoa: βílβaoré, βáǰoná
Jaurrieta: bilbáora
Leitza: bílβaorá
Lekaroz: βilβaorá
Luzaide / Valcarlos: βílβaorá, irúɲerá
Mezkiritz: βílβaorá, βaǰónará
Oderitz: bílβaorá
Suarbe: βilβáu̯re, bilβáu̯e, bilβau̯éra
Sunbilla: bílɔu̯rá
Urdiain: βílbau̯rá, báǰonaá
Zilbeti: bilbóra
Zugarramurdi: βilβáurá, βaǰónaá

Lapurdi

Ahetze: βaió̯naát
Arrangoitze: βaió̯narát, paríśerát, *baió̯nará
Azkaine: βaio̯narát, askáin̯erat, máu̯lerát
Bardoze: bajonát, haspárneat, śámeśát, 

giʃúneat
Beskoitze: báin̯oa, bain̯aát, mau̯lea
Donibane Lohizune: βaio̯nát
Hazparne: báio̯narat, baio̯nálat
Hendaia: βajónaat
Itsasu: βaió̯nará, baió̯narát
Makea: βaió̯narát
Mugerre: bain̯at
Sara: baió̯naát, baió̯naí, moleóna, ðonianéa
Senpere: paio̯ná, baió̯nat, mau̯leá, 

doniáneát
Urketa: bájonát, báin̯at, beśkoit̯sát

Uztaritze: βaió̯narát

Nafarroa Beherea

Aldude: maio̯nará
Arboti: bajónarat, bajónalat
Armendaritze: baio̯nát
Arnegi: βaió̯narat
Arrueta: bájoná:t, máu̯leat, árȳta:t, 

altsýmart̄á:t
Baigorri: bajonará, amerikarát, pariśerát
Bastida: bajoná:t, mau̯leát, baig̯uRálat
Behorlegi: βaió̯naað, βaió̯naat
Bidarrai: baió̯narat, mau̯lérat
Ezterenzubi: βaió̯naat
Gamarte: baio̯náat
Garrüze: βaió̯na:t
Irisarri: βaió̯naat

Izturitze: bajona:t, bajonarát, mau̯lerát
Jutsi: bajonarat
Landibarre: baio̯naát
Larzabale: bajonaat
Uharte Garazi: baió̯naat, mau̯léat

Zuberoa

Altzai: bajuna:t, bajuná:, mau̯leát, iúiá:, 
atharā́tseát, paiʒeát

Altzürükü: bájuná, mau̯léa, máu̯leat (?)
Barkoxe: bajunalát (?), bajunát, pariźát
Domintxaine: bajónalát, máu̯leat
Eskiula: bajunát, mau̯leát
Larraine: bajunaát, baiú̯nat, baiú̯na
Montori: bajuná:t
Pagola: bajuná:t, máu̯leat, máu̯leá
Santa Grazi: bajonát, mau̯leát
Sohüta: bajúna:, mau̯léat, mithikíleat, 

barkóʃeat, eśkjú:lat, atharā́tseat
Urdiñarbe: bajonát
Ürrüstoi: bajona:t, bajoná

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Sara (L): moleóna, ðonianéa
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ERANTZUNAK: 


a Bak o!nd o
a Bak a!nd o
aBa ka!n do
a Bak and o


aBa! kan do!
s! ol a!i8 j‹o


ka r@ a! ma r@ t sa
aBa! kan dob¸ !S e ra
mi S e! r@mi s!e ra !


o ma! Ra





1194. Mapa: nombres propios: -bok + tara (izen berezia + adlatiboa)

GALDERA: 87770

Baionalat  
Baionarat  
Baiona(a)t  
Bilbora  
Bilboa  
bestelakoak  
Bayonaa

Pagola: -(r)a / -(r)at desberdintasunaz ondoko elkarrizketa jaso da:
- Lekukoa: Mauleat, Maulea e erraiten düzü bena han baatzekotan, soizü, juaiten nüzü 
Maulea, bena enüzü helthüko Bildozea, eh, Maulea ha, eta Mauleat ba goago düzü 
...banuzü elizalat, elizala, bera. 
- Inkestagilea: Il va aux Amériques pour trente ans? 
- Lekukoa: Baduzü Ameiketat eta aldiz banuzü Paisea (egun batendako) eta Paiseat han 
egoiteko aldiz, bauzü difeentzia, Paisea fite giilat ützültzekotan ian behar düzü; banuzü 
elizala, han inen dit tur bat, eta giilat jinen nüzü, elizalat banuzü aldiz, han egoiteko 
ixtant pat. 
- Inkestagilea: Ilherrietalat? 
- Lekukoa: Ba, han egoiteko [barreak] eta ilherrieta banuzü, bisita bat egiten dit.

- Erantzunak biltzeko maizen erabili diren esaldiak hauek 
dira: “¿Quén va a Bilbao?” eta “Qui va à Bayonne?”.
- Nagusiki jaso diren bi izen bereziak “Baiona” eta 
“Bilbo” izan badira ere, beste hainbat ere jaso dira: Iruñea, 
Azkaine, Maule, Donibane, Amerika, Beskoitze, Paris, 
Hazparne, Samatze, Gixune, Arrueta, Altzümarta, Bigorra, 
Iruri, Atharratze, Mitikile, Barkoxe, Eskiula. Hala ere, 
lematizazioan Bilbo eta Baiona erabili dira.
- Lematizazioan ez dira arau morfonologikoak eragindako 
aldaketak ezarri; adibidez, Bilbau lexemarekin egindako 
erantzunetan, arau morfofonologikoek eraginda -ra 
atzizkiaren lekuan -re / -e amaierak jaso badira ere, ez da 
kontuan izan lematizazioan.
- Bestelakoak: Baiónaí (Sara). 


